PREFEITURA MUNICIPAL DE POMPEIA

TR

Estaco de Sao Paulo o

DECRETO No 2312. DE 25 DE MAIO DE 1885

Oficializa titulo de "Cidades Irmds'.

ATLVARO P. JANUARIC. Prefeito Municipal de
Pompéia. no uso de suas atribuicdes legais.

DECRETA :-

Artigo lg - E oficialmente reconhecido o ti-
tulo de "CIDADES IRMAS" atribuide &s cidades de LAMBARE-Repiblica
do Paraguai e POMPEIA-S30 Paulo-Reptublica Federativa do Brasil,
conforme Acordo de Irmandade e Cooperacd3o de iniciativa da
Municipalidade de Lambaré., firmado entre o Intendente Municipal
de Lambaré e o Prefeito Municipal de Pompéia., estabelecendc as
relactes amistosas de cooperagdo para implementar a compreensfo
e amizade mGtua. gue contribuam a0 desenvolvimentoc e 20
melhoramento dos bens de seus povos., cujo Acordo fica fazendo
parte integrante deste Decreto.

Pardgrafo Unico - A Prefeitura de Pompéia,
pelos oOrgdos proprios, promoverd as medidas de sua atribuic8o
necessirias a assegurar maior intercambio e aprcxXimac3o entre as
cidades de Lambaré e Pompéia, especialmente no &mbito das
relagdes Culturais. Educacionais. Turisticos, Técnicos e
Administrativos.

Artigo 20 - Este Decreto entrarid em vigor na
data de sua publicag8o. revogadas as disposicdes em contrarioc.

PREFEITURA MUNICIPAL DE POMPEIA. EM 25 DE MAIO DE 1985.

— Publicado e registrado na Secretaria da Prefeitura Municipal e
afixado em lugar piblico de costume na data supra.
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ACUERDO DE HERMANDAD Y COOPERACION

ENTRE L4 CIUDAD DE LAMBARE, _'REPU,B!.IG“ DEL PARAGUAY Y LI
PREFECTURA DE POMPEIL,  FESTADO DE SAN PABLO.  REPUBLICA
FEDERATIVA DEL BRASTE. - a

La Ciudad de Lambaré, representada por su Intendente Municipal, Don Celso
Ramiro Cabral v Prefectura de Pompein,  representada por &l Prefecto, Don Alvaro
Januario,  delerminan las idzas bisicas para establecer las relaciones amuslosas do
cooperacion para implementa i comprension y amistad muotua,  que conlribuyan al
desarrolio v al mejoramivnto de los bienes de sus puehlos. y acuerdan lo sighiente:

1- Ambas Ciudades colaboraran reciprocamente para alcanzar ¢l desarrolln de su
administiacion autdnoma v of de sus comunidades Tocakes, a fravds del infercambio de
datos de todas 1as Areas . inchvendo los datos Culiurales.  Educacionales, Téenicos ¥
Administrativos,  adomas Jdel imgercambio Je experiensias administrativas,

_ 3- Ambas Cindades Promoverin el inicreabio de infonnaciones relerente al
sistema administrativo, - de reprasentacion v participacidn civil de ambas Ciudades, '
3 Ambas Ciadades desarrollaran incentivos en el area Tunstico, promoviendo
los valores tipicos locales, ‘ '

4- Los prepacainoes neccsidios para fas visilas de los represenionics Munictpales
deberdn sor previzmente notiticadee v aprobados de comim acuerdo con par o menog 2
(Jdos) meses do aniicipacin., '

. 5- Con relacion a los gastos de viajes, los invitados se harin cargo del coste de
pasaje, micntras quo os imvilintes  de los gaslos de estadia,  Dste pancipte de
reciprocidad poede ser consufiado entre los representantes de ambas Crudades.

6 Los puates ardha mencienados pueden modificarse poy medio de consulias

FORTHIAN.

POR 1.0 TANTO, enviptud de la voluntad y la comiin dedicacion de los abajo fiumanics
para tomar parte en rekaciones mds profundas entre nusstros ciudadanos, prometemos
nuestro personat juramento do compromiso y lealtad hacia Ia noble meta de la mds alia
amistad v estrecha cooperacién,

Se preparan dos copias de este pacto de hermandad v cooperacion, uno en idioma
castellano v otro en porluguds, v ambos scvan conscrvados previamente fnnados.

Celso Ramiro Cabrs _
fntendente Municipal de Prefocio de la Ciudad de
T - L 3o Ay
ambaré - Pompeia



